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,Elézetes dontéshozatal — Mezégazdasag és halaszat — Okolégiai termékek — (EU) 2018/848
_rendelet — Az 6kologiai termelésre vonatkozo szabalyok — 16. cikk — Jelolés — 30. cikk —
Okolégiai termelésre utald kifejezések — 33. cikk — Az Eurépai Unié 6koldgiai termelés jelolésére

szolgald logéja — A hasznalat feltételei — A termék 2018/848 rendeletnek valé megfelelése —
45. és 48. cikk — Termékek harmadik orszagbdl torténd behozatala abbdl a célbdl, hogy az unids

piacon 6koldgiai termékként hozzdk azokat forgalomba — E harmadik orszag termelési
szabdlyainak a 2018/848 rendelet szabdlyaival val6 egyenértékiisége — A harmadik orszag
okoldgiai termelés jelolésére szolgal6 logdjanak hasznalata”
A C-240/23. sz. tigyben,
az EUMSZ 267. cikk alapjan benyujtott el6zetes dontéshozatal irdnti kérelem targydban, amelyet a
Bundesverwaltungsgericht (szovetségi kozigazgatasi birdsag, Németorszag) a Birésaghoz 2023.
aprilis 17-én érkezett, 2022. december 9-i hatarozatdval terjesztett el6
a Herbaria Krauterparadies GmbH
és
a Freistaat Bayern
kozott folyamatban 1év6 eljarasban,
A BIROSAG (nagytandcs),
tagjai: K. Lenaerts elnok, K. Jirimde, C. Lycourgos, E. Regan, T. von Danwitz, Csehi Z.
tandcselnokok, S. Rodin, L. S. Rossi (el6ado), I. Jarukaitis, A. Kumin, N. Jadskinen, I. Ziemele és
M. Gavalec birdk,
fétanacsnok: J. Richard de la Tour,
hivatalvezetd: N. Mundhenke tanécsos,
tekintettel az irasbeli szakaszra és a 2024. marcius 18-i targyalasra,

figyelembe véve a kovetkezdk altal elGterjesztett észrevételeket:

— a Herbaria Krauterparadies GmbH képviseletében H. Schmidt Rechtsanwalt,

* Az eljarés nyelve: német.
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— a Freistaat Bayern képviseletében C. Diroll, C. Novak és J. Vogel, meghatalmazotti mindségben,

— az Eurépai Parlament képviseletében 1. Anagnostopoulou és U. Rosslein, meghatalmazotti
mindségben,

— az Eurdépai Unié Tanicsa képviseletében L. Hamtcheva és R. Meyer, meghatalmazotti
mindségben,

— az Eurdpai Bizottsag képviseletében A. C. Becker és A. Dawes, meghatalmazotti mindségben,
a fétanacsnok inditvanyanak a 2024. junius 18-i targyalason tortént meghallgatasat kovetéen,

meghozta a kovetkez6

itéletet

Az elb6zetes dontéshozatal irdnti kérelem egyrészt az okoldgiai termelésrdl és az okologiai
termékek jelolésérdl, valamint a 834/2007/EK tanacsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl szo16,
2018. mdjus 30-i (EU) 2018/848 eurdpai parlamenti és tanicsi rendelet (HL 2018. L 150., 1. o.;
helyesbitések: HL. 2018. L 260., 25. o.; HL 2018. L 262., 90. o.; HL 2018. L 270., 37. o., HL 2018.
L 305., 59. o.; HL 2021. L 7., 53. o.; HL 2021. L 204., 47. 0.) 16. cikke (1) bekezdésének, 30. cikke
(1) és (2) bekezdésének, 33. cikke (1) bekezdésének, 45. cikke (1) bekezdésének és 48. cikke
(1) bekezdésének, valamint a II. melléklete IV. része 2.2.2. pontja f) alpontjanak, mésrészt az
Eurépai Unié Alapjogi Chartdja (a tovabbiakban: Charta) 20. cikkének értelmezésére iranyul.

E kérelmet a Herbaria Krauterparadies GmbH (a tovabbiakban: Herbaria) és a Freistaat Bayern
(Bajor Szabadéllam, Németorszdag) kozott azon tilalom targyaban folyamatban 1évé azon
jogvitaban terjesztették el6, hogy a Herbaria az Eurépai Unié oOkoldgiai termelés jelolésére
szolgdlé  logdjat és  Okoldgiai termelésre utalé kifejezéseket haszndljon olyan,
gyogynovénykivonatok és gytimolcslevek keverékének az unids piacon val6 forgalomba hozatala
soran, amely az 6kologiai termékeken kiviil nem 6koldgiai termelésbdl szarmazé vitaminokat és
vas-gliitkonatot is tartalmaz.

Jogi hattér

A 834/2007/EK rendelet

Az okoldgiai termelésrél és az okoldgiai termékek cimkézésérdl és a 2092/91/EGK rendelet
hatalyon kiviil helyezésérdl sz6l6, 2007. janius 28-i 834/2007/EK tandacsi rendeletnek (HL 2007.
L 189, 1. o.) az ,Okolégiai termelésre utalé kifejezések hasznalata” cim@i 23. cikke az
(1) bekezdésében elébirja:

»E rendelet alkalmazasiban egy termék akkor tekintendé okolégiai termelésre utalé kifejezéssel
megjelolt terméknek, ha a cimkézésen, a reklamanyagokban vagy kereskedelmi okményokban a
termék, az OsszetevOk vagy a takarmdny-alapanyagok leirdsdban olyan kifejezéseket hasznalnak,
amelyek a vasarlé szdmadra azt sugalljak, hogy a termék, az 9sszetevék vagy a takarmény-alapanyagok
az e rendeletben megallapitott szabalyokkal 6sszhangban késziiltek. Kiilonosen, a mellékletben
felsorolt kifejezéseket, a belSlik képzett szavakat vagy roviditéseket, onmagukban vagy osszetételben
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— példaul »bio« és »6ko« — a K6zosség egészében és barmely kozosségi nyelven haszndlni lehet olyan
termék cimkézésére és reklamozasara, amely az e rendeletben megfogalmazott vagy e rendeleten
alapul6 kovetelményeknek eleget tesz.

Az é16 vagy feldolgozatlan mezbégazdasagi termékek cimkézésén vagy reklamozasaban kizarélag akkor
hasznélhatdék 6koldgiai termelésre utalé kifejezések, ha az adott termék valamennyi 6sszetevéje is az e
rendeletben megallapitott kovetelményekkel 6sszhangban késziilt.”

A 834/2007 rendeletnek az ,Egyenértékii garancidkat nytjt6 termékek behozatala” cim 33. cikke
a (2) bekezdésében az aldbbiakat irja el6:

»[Az Eurdpai] Bizottsag a 37. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal sszhangban elismerheti azokat
a harmadik orszagokat, amelyek termelési rendszerei megfelelnek a II., a IIl. és a IV. cimben
megallapitott elveknek és termelési szabdlyoknak, és amelyek ellendrzési intézkedéseinek
hatékonysaga azonos az V. cimben megillapitott ellenérzési intézkedések hatékonysagaval, és
jegyzéket allit 0ssze ezen orszagokrol. Az egyenértékiiség elbirdlasakor figyelembe kell venni [az
ENSZ Elelmezési és Mezbégazdasagi Szervezetével (FAO) és az Egészségiigyi Vilagszervezettel (WHO)
kozos projekt végrehajtasa keretében a Codex Alimentarius bizottsag éltal kidolgozott, az 6koldgiai
modszerrel eléallitott élelmiszerek elallitasara, feldolgozasara, jelolésére és forgalmazdsara vonatkozé
iranyelvek] CAC/GL 32 irdnymutatasait.

[...]”

A 889/2008/EK rendelet

Az okoldgiai termelésrél és az Okoldgiai termékek cimkézésérdl szolé 834/2007/EK tandcsi
rendeletnek az okolégiai termelés, a cimkézés és az ellendrzések tekintetében eldirt részletes
végrehajtasi szabalyainak megallapitasardl szélo, 2008. szeptember 5-i 889/2008/EK bizottsagi
rendeletnek (HL 2008. L 250., 1. o.) az ,Egyes termékek és anyagok haszndlata élelmiszerek
feldolgozasa soran” cimd 27. cikke az (1) bekezdésében az aldbbiak szerint rendelkezett:

»A [834/2007] rendelet 19. cikk (2) bekezdésének b) pontja alkalmazdsdban — a bor kivételével —
okoldgiai élelmiszer feldolgozasahoz kizarélag az alabbi anyagok hasznalhatoék:

[...]

f) asvanyok (koztiik nyomelemek), vitaminok, aminosavak és egyéb mikroelemek hasznalata csak
akkor engedélyezett, ha alkalmazasukat jogszabdly irja el6 abban az élelmiszerben, amelyben
felhasznadlasra keriilnek.”

Az 1235/2008/EK rendelet

A 834/2007/EK tandcsi rendeletben az okolégiai termékek harmadik orszdgbd6l szarmazé
behozataldra eldirt szabalyozas végrehajtasara vonatkozé részletes szabalyok meghatarozasarél
sz616, 2008. december 8-i 1235/2008/EK bizottsagi rendelet (HL 2008. L 334., 25. o.) 7. cikke az
(1) bekezdésében igy rendelkezett:

»A Bizottsag a [834/2007] rendelet 33. cikke (2) bekezdésének megfelelGen jegyzéket dllit Gssze az
elismert harmadik orszagokrdl. Az elismert orszagok jegyzéke e rendelet III. mellékletét képezi. [...]”
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A 126/2012/EU végrehajtdsi rendelet

A 889/2008/EK rendeletnek az irasbeli igazolds tekintetében és az 1235/2008/EK rendeletnek az
Amerikai Egyesiilt Allamokbél szdrmazé 6koldgiai termékek behozatalara vonatkozé szabalyozas
tekintetében torténé mddositasardl szolo, 2012. februar 14-i 126/2012/EU bizottsagi végrehajtasi
rendelet (HL 2012. L 41., 5. o) az Egyesiilt Allamokat felvette az 1235/2008 rendelet
II1. mellékletében szerepld, elismert harmadik orszagok jegyzékébe.

A 2018/848 rendelet

A 2018/848 rendelet (6), (9), (15), (17), (73), (77)-(79), (93), (95), (96), (108) és
(123) preambulumbekezdése a kovetkezéket mondja ki:

»(6) Az Okoldgiai termelésre vonatkozo6 unids szakpolitika célkitlizéseinek fényében az emlitett
szakpolitika végrehajtasat szolgald jogi keretnek a tisztességes verseny és az Okoldgiai
termékek belsé piaca megfelel6 mikodésének elGsegitésére, az okologiaiként jelolt
termékekbe vetett fogyasztdi bizalom fenntartdsara és igazolasara, valamint olyan feltételek
biztositasara kell torekednie, amelyek mellett a szakpolitika a termelési és piaci
fejleményekkel 6sszhangban tud fejlédni.

(9) Az okoldgiai dgazat lendiiletes fejlédésére tekintettel a [834/2007] rendelet megallapitotta,
hogy felill kell vizsgalni az 6koldgiai termelésre vonatkozé unids szabélyokat, és ennek soran
figyelembe kell venni az emlitett szabalyok alkalmazdsa révén szerzett tapasztalatokat. A
Bizottsag altal elvégzett feliilvizsglat szerint az Okoldgiai termelés unids jogi keretét
fejleszteni kell annak érdekében, hogy szabdlyai megfeleljenek a fogyaszték magas
elvardsainak, és kell6en egyértelmtiek legyenek azok szamadra, akiket érintenek. Ezért a
[834/2007] rendeletet hatdlyon kiviil kell helyezni, és helyébe egy 4j rendeletnek kell 1épnie.

(15) A kutatdsok azt bizonyitjak, hogy az 6koldgiai élelmiszerek piacin alapvetéen fontos a
fogyasztéi bizalom. A nem kelléen megbizhaté szabalyok hosszi tdvon alddshatjdk a
kozbizalmat és a piac Osszeomldsihoz vezethetnek. Az unids Okoldgiai termelés
fenntarthaté fejlédéséhez ezért uniés szinten Osszehangolt, kovetkezetes termelési
szabalyokra van sziikség, amelyeknek meg kell felelnitik a gazdasigi szereplék és a
fogyasztok azon elvardsainak, amelyek az Okolégiai termékek mindségével és az e
rendeletben megiéllapitott elveknek és szabalyoknak valé megfelelésével kapcsolatosak.

(17) E rendeletnek az oOkoldgiai termelés fenntarthat fejlédésének és pozitiv kornyezeti
hatésainak alapjat kell képeznie, és egyuttal garantdlnia kell az 6koldgiai termékek belsé
piacdnak hatékony miikodését és a tisztességes versenyt, segitve ezaltal a mezdgazdasagi
termelSket a tisztességes jovedelem elérésében, biztositva a fogyasztok bizalmat, védve a
fogyaszték érdekeit, valamint elémozditva a rovid ellatasi lancokat és a helyi termelést.
Ezeket a célokat az 6koldgiai termelésre vonatkoz6 altalanos és konkrét elveknek, valamint
altalanos és részletes termelési szabalyoknak megfeleléen kell megvalésitani.
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(73) A mezbgazdasagi termékek és az élelmiszerek jelolésére alkalmazni kell [a fogyasztok
élelmiszerekkel kapcsolatos tdjékoztatasarol, az 1924/2006/EK és az 1925/2006/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet moddositasarél és a 87/250/EGK bizottsagi irdnyelv,
a 90/496/EGK tandcsi iranyelv, az 1999/10/EK bizottsagi iranyelv, a 2000/13/EK eurépai
parlamenti és tandcsi irdnyelv, a 2002/67/EK és a 2008/5/EK bizottsdgi irdnyelv és
a 608/2004/EK bizottsagi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl szélo, 2011. oktdber 25-i
1169/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (HL 2011. L 304., 18. o.)] foglalt
altalanos szabalyokat, kiillonosen a fogyasztok félrevezetésére és megtévesztésére alkalmas
jelolés kizarasat szolgalé rendelkezéseket. E rendeletnek tovabba kiilon rendelkezéseket
kell tartalmaznia az oOkoldgiai és az 4tallasi termékek jelolésére vonatkozdan. E
rendelkezéseknek egyrészt a gazdasagi szereplok azon érdekét kell szolgalniuk, hogy
termékeik megfelel6en azonosithatéak legyenek a piacon és egyenlé versenyfeltételeket
élvezzenek, masrészt a fogyasztéknak a megalapozott dontésekhez fiz6d6 érdekét is
védenitik kell.

(77) Annak érdekében, hogy a fogyaszték az unids piac egészén egyértelmi tdjékoztatast
kapjanak, az Eurépai Unié oOkoldgiai termelés jelolésére szolgalé logéjanak hasznalatat
valamennyi, az Unidban el@dllitott, el6recsomagolt okoldgiai élelmiszer esetében
kotelezévé kell tenni. Tovabba az Unidban elédllitott, nem el6recsomagolt o6kolégiai
termékek és a harmadik orszagokbdl importalt okoldgiai termékek esetében, valamint
tdjékoztatas és szemléletformalds céljara lehet6vé kell tenni az emlitett logd onkéntes
hasznalatat. Meg kell hatdrozni az Eurépai Unid Okoldgiai termelés jelolésére szolgald
logéjanak mintdjat.

(78) Annak érdekében azonban, hogy a fogyasztokat ne lehessen megtéveszteni egy termék
egészének okologiai jellegét illetGen, célszerli az emlitett logé hasznalatat az olyan
termékekre korlatozni, amelyek kizardlag vagy csaknem kizarélag okologiai dsszetevéket
tartalmaznak. Ezért a logé hasznalata nem megengedett atallasi termékek, illetve olyan
feldolgozott termékek jelolésére, amelyek mezégazdasagi eredetli Osszetevbinek
tomegszazalékban kifejezve kevesebb mint 95%-a 6kologiai.

(79) Egy termék uniés vagy nem unids eredete tekintetében a fogyasztok barmely lehetséges
félrevezetésének elkeriilése érdekében az Eurdpai Unié okolégiai termelés jelolésére
szolgdlé logdjanak haszndlata esetén a fogyasztokat tdjékoztatni kell a termék
Osszetételében szereplé mezdégazdasagi nyersanyagok eléallitisinak helyszinérdl. Ezzel
Osszefliggésben az okoldgiai akvakultira-termékek cimkéjén a mezdgazdasigi eredet
feltiintetése helyett lehet6vé kell tenni az 6koldgiai akvakultarara val6 utalast.

(93) Az okoldgiai termékeknek az Unidba torténé behozatala tekintetében a [834/2007]
rendelettel bevezetett szabalyokkal kapcsolatos tapasztalatok azt mutatjdk, hogy az
emlitett szabdlyok feliilvizsgélatra szorulnak, egyrészt azon fogyasztdi elvarasnak vald
megfelelés érdekében, hogy a harmadik orszagokbdl behozott 6koldgiai termékek az unids
normdknak megfelel6 szinti normdknak feleljenek meg, mdasrészt az unids Okoldgiai
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termékeknek a nemzetkozi piacra valé bejutdsa megkonnyitése érdekében. Emellett
egyértelmiivé kell tenni az 6koldgiai termékek exportjara vonatkozé szabalyokat, és ehhez
létre kell hozni az 6kolégiai termékek exporttandsitvanyait.

Tovébbra is lehet6vé kell tenni, hogy a harmadik orszdgokbdl szairmazé 6koldgiai termékek
akkor is bejuthassanak az Uni6 piacara, ha az oOkoldgiai termelésre vonatkoz6 unids
szabalyoknak ugyan nem felelnek meg, de szarmazasi orszaguk okoldgiai termelési és
ellendrzési rendszerét az unids rendszerrel egyenértéklinek ismerték el. A harmadik
orszagoknak a [834/2007] rendelet szerinti egyenértékiiség szempontjabdl vald
elismerésére azonban kizarélag olyan, az Unié és az emlitett harmadik orszagok kozotti
nemzetkdzi megallapodasok révén keriilhet sor, amelyek az Unié szdmadra is kolcsonos
elismerést biztositanak az adott harmadik orszagban.

A [834/2007] rendelet értelmében az egyenértékiiség szempontjabdl elismert harmadik
orszagok szamara e rendelet értelmében korlatozott ideig tovabbra is biztositani kell ezt az
elismerést mindaddig, amig a rendszer zokkenémentesen it nem dall egy nemzetkozi
megallapodds révén torténd elismerésre, feltéve, hogy a harmadik orszagok tovabbra is
biztositjak, hogy az 6koldgiai termelési és ellen6rzési szabdlyaik egyenértékiiek a hatalyos
uniés szabdlyokkal, és eleget tesznek az 0Osszes olyan kovetelménynek, amely az
elismerésiik Bizottsag altali feliigyeletéhez kapcsolddik. E feliigyeletnek els6dlegesen az
emlitett elismert harmadik orszagok éltal a Bizottsaghoz eljuttatott éves jelentéseken kell
alapulnia.

Intézkedéseket kell meghatdrozni annak érdekében, hogy zokkenémentes legyen az
atmenet az e rendelettel moédositott, az okoldgiai és az atallasi termékek Unidba vald
behozatalat szabalyozé jogi keretre.

Mivel e rendelet céljait, nevezetesen a tisztességes verseny, az 0kologiai termékek bels6
piacdnak megfelel6 miikodése, valamint az Okolédgiai termékekbe és az Eurépai Unid
okoldgiai termelés jelolésére szolgdld logdjaba vetett fogyasztdi bizalom megérzése, a
tagallamok nem tudjak kielégit6en megvalésitani, az Unié szintjén azonban — lévén hogy
szlikséges az Okoldgiai termelési szabdlyok 6sszehangoldsa — jobban megvaldsithatok, az
Unié intézkedéseket hozhat az [EUSZ 5. cikkben] foglalt szubszidiaritds elvének
megfelel6en. Az emlitett cikkben foglalt aranyossdg elvének megfeleléen ez a rendelet
nem lépi tul az e célok eléréséhez sziikséges mértéket.”

A 2018/848 rendelet kilenc fejezetet tartalmaz, amelyek koziil az 1-3. cikket tartalmazo 1. fejezet
cime ,Térgy, hatdly és fogalommeghatdrozasok”, a 9-29. cikket tartalmazé III. fejezet cime
»Lermelési szabalyok”, a 30—34. cikket tartalmazo IV. fejezet cime ,Jelolés” és a 44—49. cikket
tartalmazé VIL. fejezet cime ,Harmadik orszagokkal folytatott kereskedelem”.
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E rendelet ,Hataly” cim 2. cikke az (1) bekezdésében a kovetkezéképpen rendelkezik:

»Ez a rendelet az EUMSZ I. mellékletében felsorolt alabbi, mez6gazdasagi eredetli — ezen beliil
akvakultarabol és méhészetbdl is szdrmazé — termékekre és az ezen termékekbdl sziarmazd
termékekre alkalmazandd, amennyiben e termékeket elédllitjak, elkészitik, jelolik, forgalmazzak,
forgalomba hozzdk, az Unidéba importdljak vagy az Unidbdl exportaljik, illetve amennyiben
ezeket a termékeket eléallitani, elkésziteni, jelolni, forgalmazni, forgalomba hozni, az Unidba
importélni vagy az Uni6bdl exportélni kivanjak:

a) él6 vagy feldolgozatlan mezdgazdasagi termékek, beleértve a vetdmagokat és egyéb novényi
szaporitéanyagokat is;

b) feldolgozott, élelmiszernek szant mezégazdasagi termékek;

c) takarmany.

[...]"

Az emlitett rendelet ,Fogalommeghatirozasok” cim 3. cikke szerint:

,E rendelet alkalmazdsdban:

[...]

64) »egyenértékiliség«: ugyanazon célok megvalésitdsa és ugyanazon elvek érvényesitése olyan
szabalyok alkalmazdsa révén, amelyek a megfelelés tekintetében azonos szintli garanciat
nyujtanak;

[...]"

Ugyanezen rendeletnek a ,Feldolgozott élelmiszerek elddllitdsanak éltaldnos szabdlyai” cimi
16. cikke a kovetkez6képpen szol:

»(1) A feldolgozott élelmiszert el6allité gazdasagi szerepléknek eleget kell tenniiik kiillonosen a
II. melléklet IV. részében és az e cikk (3) bekezdésében emlitett végrehajtasi jogi aktusokban
meghatdarozott részletes el6allitasi szabalyoknak.

[...]

(3) A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusok utjdn megdllapithatja az élelmiszeripari termékek
feldolgozasa soran engedélyezett technologiakat.

[...]"

A 2018/848 rendeletnek az ,Okolégiai termelésre utalé kifejezések haszndlata” cimt 30. cikke
szerint:

»(1) E rendelet alkalmazisiban egy termék akkor tekintendé Okoldgiai termelésre utald

kifejezéssel megjeloltnek, ha jelolésén, reklamanyagaiban vagy kereskedelmi okmadanyaiban a
terméket, annak az el6dllitdsahoz haszndlt Osszetevdit vagy takarmdny-alapanyagait olyan

ECLI:EU:C:2024:852 7
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kifejezésekkel irjak le, amelyek a vasarld szdmadra azt sugalljak, hogy a terméket, az dsszetevéket
vagy a takarmdny-alapanyagokat e rendelettel Osszhangban dllitottak el6. A 2. cikk
(1) bekezdésében emlitett, e rendeletnek megfelel6 termékek jelolésére és reklamozasara az Unid
egészében kiilonosen a IV. mellékletben felsorolt kifejezések, valamint az azokbdl képzett szavak
és roviditések — példaul a »bio« és az »6ko« — hasznalhaték dnmagukban vagy Osszetételben, a
mellékletben felsorolt barmely nyelven.

(2) Az Uni6 teriiletén a 2. cikk (1) bekezdésében emlitett termékek jel6lésén, reklaimanyagaiban
és kereskedelmi okmdanyain nem tiintetheték fel a IV. mellékletben emlitett nyelveken az e cikk
(1) bekezdése szerinti kifejezések abban az esetben, ha a termék nem felel meg e rendeletnek.

[...]”

Az emlitett rendeletnek a ,Kotelezé megjelolések” cim( 32. cikke a (2) bekezdésében az aldbbiak
szerint rendelkezik:

»Az Eurépai Unié okoldgiai termelés jelolésére szolgalé logdjanak haszndlata esetén a terméket
alkoté mezdgazdasagi nyersanyagok termelési helyét meg kell jelolni a logééval azonos mezdben,
az alabbi kifejezések egyikével:

a) »EU-mez6gazdasig«, amennyiben a mezdgazdasagi nyersanyagot az Unidban allitottak eld;

b) »nem EU-mezégazdasag«, amennyiben a mezdgazdasigi nyersanyagot harmadik orszdgban
allitottak eld;

c) »EU-/nem EU-mezégazdasig«, amennyiben a mezdgazdasigi nyersanyagok egy részét az
Unidban, mas részét harmadik orszagban allitottak elé.

[...]"

Az emlitett rendeletnek ,Az Eurdpai Unié Okolédgiai termelés jelolésére szolgald logoja” cimi
33. cikke a kovetkezéképpen szdl:

»(1) Az e rendeletnek megfelelé6 termékek jelolésén, megjelenitésében és reklamozasiban
hasznalhat6 az Eurdépai Unié 6koldgiai termelés jelolésére szolgalé logdja.

[...]

(2) Az (1) bekezdés masodik albekezdésével 6sszhangban torténd felhasznalas kivételével az
Eurépai Uni6é oOkolégiai termelés jelolésére szolgalé logdja az [élelmiszer- és takarmdinyjog,
valamint az allategészségiligyi és allatjoléti szabalyok, a novényegészségiigyi szabdlyok, és
a novényvédo szerekre vonatkozé szabalyok alkalmazédsanak biztositasa céljabdl végzett hatdsagi
ellendrzésekrdl és mas hatdsagi tevékenységekrdl, tovabba a 999/2001/EK, a 396/2005/EK, az
1069/2009/EK, az 1107/2009/EK, az 1151/2012/EU, a 652/2014/EU, az (EU) 2016/429 és az
(EU) 2016/2031 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet, az 1/2005/EK és az 1099/2009/EK tanacsi
rendelet, valamint a 98/58/EK, az 1999/74/EK, a 2007/43/EK, a 2008/119/EK és a 2008/120/EK
tandcsi irdnyelv mddositasardl, és a 854/2004/EK és a 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet, a 89/608/EGK, a 89/662/EGK, a 90/425/EGK, a 91/496/EGK, a 96/23/EK, a 96/93/EK és
a 97/78/EK tandcsi irdnyelv és a 92/438/EGK tandcsi hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérdl szol9,
2017. marcius 15-i (EU) 2017/625 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (a hatdsagi
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ellendrzésekrol szol6 rendelet) (HL L 2017. L 95., 1. 0.)] 86. és 91. cikkének megfelel$ hatdsagi
tanusitvany.

[...]

(5) Az e rendeletnek megfelels termékek jelolésén, megjelenitésében és reklamozasaban
hasznalhatok nemzeti logék és maganlogék is.

[...]”

A 2018/848 rendeletnek az ,Okoldgiai és atdllasi termékek importja” cimi 45. cikke az
(1) bekezdésében az alabbiakat irja el6:

»Harmadik orszagbél az Uniéba akkor importalhaté egy termék dkologiai termékként vagy atallasi
termékként valo forgalomba hozatal céljara, amennyiben teljesiil a kévetkez6 harom feltétel:

a) atermék a 2. cikk (1) bekezdésében emlitettek szerinti termék;

b) a kovetkezdk egyike alkalmazando:

i. a termék megfelel e rendelet II., III. és IV. fejezetének, tovabba valamennyi érintett
gazdasagi szerepl6 és a 36. cikkben emlitett valamennyi gazdalkodéi csoport — az érintett
harmadik orszégbeli exportéroket is beleértve — a 46. cikknek megfeleléen elismert
ellenérz6 hatdsagok vagy ellenérzé szervezetek ellendrzése alatt all, és az emlitett
hatésagok vagy szervezetek tanusitvanyt bocsatottak ki az 0sszes ilyen gazdasagi szerepld,
gazdalkodoi csoport és exportér szamara, igazolva, hogy azok megfelelnek ennek a
rendeletnek;

ii. amennyiben a termék a 47. cikknek megfelel6en elismert harmadik orszagbdl szarmazik, az
emlitett termék megfelel a vonatkoz6 kereskedelmi megallapodasban meghatarozott
feltételeknek; vagy

ili. amennyiben a termék a 48. cikknek megfelelGen elismert harmadik orszagbdl szarmazik, az
emlitett termék megfelel az adott harmadik orszag uniés szabalyokkal egyenértékii
termelési és ellendrzési szabdlyainak, és azt olyan, az emlitett megfelelést tanusitd
ellendrzési tanusitvany kiséretében hozzak be az Unié teriiletére, amelyet az emlitett
harmadik orszag illetékes hatdsagai, ellen6rzé hatdsdgai vagy ellenérzé szervezetei
allitottak ki; és

c) a harmadik orszagbeli gazdasagi szereplék mindenkor az uniés és az emlitett harmadik
orszagbeli importérok és nemzeti hatésagok rendelkezésére tudjak bocsatani azokat az
informdcidkat, amelyek lehetévé teszik azon gazdasigi szerepl6k azonositisit, akik a
szallitéik, valamint e szdllitok ellen6rzé hatdsagainak vagy ellenérzé szervezeteinek az
azonositasat annak céljabol, hogy biztosithaté legyen az érintett 6kologiai vagy atallasi termék
nyomonkovethetésége. Ezeket az informacidkat az importérok ellenérzé hatdsagaival vagy
ellendrz6 szervezeteivel is kozolni kell.”

E rendeletnek a ,Kereskedelmi megéllapodas szerinti egyenértékiiség” cimt 47. cikke értelmében:

»A 45. cikk (1) bekezdése b) pontjanak ii. alpontjdban emlitett elismert harmadik orszdg egy olyan
harmadik orszdg, amelyet az Unié egy kereskedelmi megallapodas keretében olyan orszagként ismert
el, mint amelynek termelési rendszere — a megfelelés tekintetében az Unié szabalyaival azonos szinti
garanciat nyujté szabalyok alkalmazasa révén — az Unidéval azonos céloknak és elveknek felel meg.”

ECLI:EU:C:2024:852 9
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Az emlitett rendeletnek ,A 834/2007/EK rendelet szerinti egyenértékiliség” cimd 48. cikke
kimondja:

»(1) A 45. cikk (1) bekezdése b) pontjanak iii. alpontjdban emlitett elismert harmadik orszag egy
olyan harmadik orszag, amelyet a 834/2007/EK rendelet 33. cikkének (2) bekezdése értelmében az
egyenértékiség szempontjabol elismertek, beleértve az e rendelet 58. cikkében emlitett &tmeneti
intézkedés alapjan elismert orszagokat is.

Az emlitett elismerés hatdlya 2025. december 31-én jar le.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett harmadik orszdgok minden év marcius 31-ig éves jelentést
nyujtanak be a Bizottsignak az altaluk hozott ellen6rzé intézkedések alkalmazasardl és
végrehajtasardl, és ezen éves jelentések, valamint a rendelkezésre all6 egyéb informacidk alapjan a
Bizottsag az elismerés rendszeres feliilvizsgalata révén biztositja az elismert harmadik orszagok
megfelel6 feliigyeletét. A Bizottsag ehhez segitséget kérhet a tagallamoktol. A feliigyelet jellegét
annak értékelése alapjan kell meghatdrozni, hogy mekkora a meg nem felelés valoszinisége,
figyelembe véve kiilonosen az érintett harmadik orszagboél az Unidba exportalt termékek
mennyiségét, az illetékes hatdsag altal végzett nyomonkovetési és feliigyeleti tevékenységek
eredményét, valamint a kordbbi ellenérzések eredményeit. A Bizottsdg rendszeresen jelentést
nyujt be az Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak a feliilvizsgalata eredményeirdl.

[...]"

Ugyanezen rendelet II. mellékletében szerepel a feldolgozott élelmiszerekre vonatkozé eléallitasi
szabdlyokat tartalmazé IV. rész. Ezen IV. rész 2.2.2. pontjanak szovege a kovetkezé:

»Az élelmiszerek feldolgozasa soran a kovetkezo6 termékek és anyagok haszndlhatok fel:

[...]

f) dsvanyi anyagok (koztiikk nyomelemek), vitaminok, aminosavak és mikrotdpanyagok, feltéve,
hogy:

i. normal fogyasztasra szdnt élelmiszerben valé felhaszndldsuk »jogilag kozvetleniil elé6 van
irva« abban az értelemben, hogy azt az unids jog vagy az unids joggal Osszeegyeztethetd
nemzeti jog rendelkezései kozvetleniil el6irjak, és ennek kovetkezményeként az élelmiszer
egyaltalan nem hozhaté forgalomba normadl fogyasztds céljara, ha nem tartalmazza az
emlitett 4svanyi anyagokat, vitaminokat, aminosavakat vagy mikrotdpanyagokat; [...]

[...]"

A 2018/848 rendeletnek ,A 30. cikkben emlitett kifejezések” cimd IV. melléklete a
kovetkez6képpen szol:

»BG: 6roAoruyeH,

ES: ecolégico, bioldgico, organico,
CS: ekologické, biologické,

DA: gkologisk,

DE: 6kologisch, biologisch,

10 ECLLI:EU:C:2024:852



21

2024. 10. 04-1 iTELET — C-240/23. sz. UGY
HEerBARIA KRAUTERPARADIES 11

ET: mahe, 6koloogiline,
EL: Boloyiko,

EN: organic,

FR: biologique,

GA: organach,

HR: ekoloski,

IT: biologico,

LV: biologisks, ekologisks,
LT: ekologiskas,

LU: biologesch, 6kologesch,
HU: 6kolégiai,

MT: organiku,

NL: biologisch,

PL: ekologiczne,

PT: biolégico,

RO: ecologic,

SK: ekologické, biologické,
SL: ekoloski,

FI: luonnonmukainen,

SV: ekologisk.”

Az (EU) 2020/1693 rendelet

Az 6kologiai termelésrol és az okoldgiai termékek jelolésérdl szolé (EU) 2018/848 rendeletnek az
alkalmazasa kezd6napja és a rendeletben emlitett bizonyos egyéb idépontok tekintetében torténd
modositasardl szo61d, 2020. november 11-i (EU) 2020/1693 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
(HL 2020. L 381, 1. 0.) (7) preambulumbekezdése megallapitja:

»A COVID19-vilagjarvany és a kovetkeztében kialakult kozegészségiigyi valsag példatlan kihivast
jelent a harmadik orszagok és azok gazdasigi szerepl6i szdmara is. Ezért a [834/2007] tandcsi
rendelet 33. cikkének (2) bekezdése alapjan egyenértékiinek elismert harmadik orszagok
tekintetében is indokolt egy évvel, 2026. december 31-ig meghosszabbitani az elismerés
érvényességét, hogy az ilyen harmadik orszagoknak elegendé idejiikk legyen jogallasuk
megvaltoztatdsara akar ugy, hogy kereskedelmi megéllapodast kotnek az Unidval, akar ugy, hogy
biztositjak gazdasagi szerepldik hidnytalan megfelelését [a 2018/848] rendeletnek, igy elkeriilve a
sziikségtelen kereskedelmi akaddlyok l1étrejottét az 6koldgiai termékek piacan.”

ECLI:EU:C:2024:852 11
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E rendelet 1. cikke a kovetkez6képpen rendelkezik:

»A [2018/848] rendelet a kovetkezéképpen modosul:
[...]

2. A 48. cikk (1) bekezdésének masodik albekezdésében a »2025. december 31-én« datum helyébe
»2026. december 31-én« 1ép.

[...]”

Az alapeljaras és az elozetes dontéshozatalra eloterjesztett kérdések

A Herbaria a ,Blutquick” nevd ital gyartdja, amely 6kolédgiai termelésb6l szarmazé gyiimolcslevek
és gyégynovénykivonatok keveréke. Az étrend-kiegészit6ként forgalmazott italhoz nem novényi
eredeti vitaminokat és vas-gliikonatot adnak. A csomagoldson az Eurépai Unié oOkoldgiai
termelés jelolésére szolgald logdja, nemzeti 6kocimke és az ,ellendrzott okoldgiai termelésbol”
szarmazdé Osszetevokre utald jelolés szerepel.

A Bayerische Landesanstalt fiir Landwirtschaft (a bajor regiondlis mezdgazdasagi hivatal,
Németorszag) a 2012. janudr 18-i hatdrozataval tobbek kozott arra kotelezte a Herbariat, hogy
2012. december 1-jéig tavolitsa el a 834/2007 rendelet 23. cikke alapjan védett, a Blutquick
cimkézésén, reklamjiban és forgalmazidsa soran haszndlt, okoldgiai termelésre utald jelolést,
mivel e rendelet rendelkezései és a 889/2008 rendelet 27. cikke (1) bekezdésének f) pontjaban
foglalt rendelkezések szerint az ,6koldgiai” jel6léssel ellatott feldolgozott termékekben vitaminok
és asvanyi anyagok hozzdadasa csak akkor megengedett, ha alkalmazasukat jogszabdly irja el. A
bajor regionalis mezégazdasagi hivatal szerint a Blutquick esetében nem ez a helyzet.

A Herbaria e hatarozat ellen keresetet nyujtott be a Bayerisches Verwaltungsgericht Miinchenhez
(miincheni bajor kozigazgatasi birdsag, Németorszag), amely a 27. cikk (1) bekezdése f) pontjanak
értelmezésére vonatkozd kérdéseket terjesztett el6zetes dontéshozatalra a Birdsag elé.

A Birésag altal a 2014. november 5-i Herbaria Krduterparadies itéletben (C-137/13,
EU:C:2014:2335) adott valaszokra tekintettel a Bayerisches Verwaltungsgericht Miinchen
(miincheni bajor kozigazgatasi birdsag) elutasitotta a Herbaria keresetét.

Az e hatdrozat elleni fellebbezést a 2021. julius 29-i itélet elutasitotta, amely ellen a Herbaria
feliillvizsgalati kérelmet nyujtott be a Bundesverwaltungsgerichthez (szovetségi kozigazgatasi
birésag, Németorszag), a kérdést elSterjesztd birdsaghoz.

E birésag ramutat arra, hogy mivel a bajor regionalis mez&gazdasagi hivatal 2012. januar 18-i
hatdrozata tartés joghatdsokat kivalté kozigazgatasi aktus, a nemzeti itélkezési gyakorlat
értelmében e birésagnak az el6tte folyamatban lévé jogvitat a hatdrozathozatal idépontjaban
alkalmazand6 jog alapjan kell eldontenie. Kovetkezésképpen a 834/2007 rendelet ratione
temporis mar nem alkalmazhat6 e jogvitaban, mivel a 2018/848 rendelet 1épett a helyébe.

A kérdést elSterjesztd birdsag elétt a Herbaria mar nem vitatja, hogy a vitaminoknak és asvanyi
anyagoknak a Blutquickhez val6 hozzdadasat a torvény nem irja eld, és igy e termék nem felel meg
a 2018/848 rendelet 16. cikke (1) bekezdésének, valamint e rendelet II. melléklete IV. része
2.2.2. pontja f) pontja i. alpontjanak, amely 1ényegében felvaltotta a 889/2008 rendelet 27. cikke
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(1) bekezdésének f) pontjat. Ezért a kérdést elGterjeszté birdsig szerint nem vitatott, hogy
a 2018/848 rendelet 33. cikkének (1) és (5) bekezdése, valamint 30. cikkének (1) bekezdése a
Blutquick tekintetében tiltja az Eurépai Unié okoldgiai termelés jelolésére szolgalé logdjanak, a
nemzeti 6koldgiai cimkének, illetve az 6koldgiai termelésre utalo kifejezéseknek a hasznalatat.

A Herbaria azonban arra hivatkozik, hogy ez ut6bbi rendelet alapjan az Amerikai Egyesilt
Allamokbol importalt, a Blutquickhez hasonlé élelmiszerre nem vonatkozik ilyen tilalom.

A Bizottsag és az US Department of Agriculture (mezdgazdasagi minisztérium, Egyesiilt Allamok)
kozotti levélvaltas Gtjan 2012-ben kétott megallapoddst kévetéen ugyanis az Egyesiilt Allamokat
felvették azon harmadik orszagok jegyzékébe, amelyek termelési szabdlyai a 834/2007 rendelet
33. cikke (1) bekezdésének megfeleléen egyenértékiiek az e rendeletben elSirtakkal. Az e
jegyzékbe torténd felvétel a 2018/848 rendelet 45. cikke (1) bekezdése b) pontjanak iii. alpontja
értelmében lehetévé teszi, hogy az Egyesiilt Allamokbél szarmazé, a Herbaria altal forgalmazott
termékekkel versengs termékeket oOkologiai termékként hozzik forgalomba az Unidban. E
termékeken szerepelhet az Eurépai Unié okologiai termelés jelolésére szolgdld logdja, valamint
szerepelhetnek az oOkolégiai termelésre utald kifejezések, azzal az egyetlen feltétellel, hogy
megfelelnek az adott harmadik orszag termelési szabdlyainak, azaz akkor is, ha e szabalyok nem
felelnek meg az unids jog termelési szabalyainak. A Herbaria szerint ez a Charta 20. cikkét sért6
egyenl6tlen banasmaédot jelent.

A Freistaat Bayern ugy véli, hogy a 2018/848 rendeletnek a Herbaria altal kovetett értelmezése
téves, és az Egyesiilt Allamokbdl szarmazé terméken valéjaban csak akkor szerepelhet az Eurépai
Unié okologiai termelés jelolésére szolgald logdja, ha megfelel az e rendeletben meghatarozott
termelési szabalyoknak, igy az Unidban el6allitott termék tekintetében nem 4ll fenn eltéré
banasmad.

A kérdést el6terjeszté birésagnak mindenekeldtt kétségei vannak azzal kapcsolatban, hogy az
Egyesiilt Allamokbél importalt terméken szerepelhet-e az Eurépai Unié o6kolégiai termelés
jelolésére szolgald logdja, noha nem felel meg minden tekintetben a 2018/848 rendeletben el&irt
kovetelményeknek.

Tovéabba, ha valdban szerepelhetne rajta, e birdsag azt a kérdést is felteszi, hogy ez nem jelent-e a
Charta 20. cikke szerinti egyenl6tlen bandsmaédot, és ha igen, akkor ez az egyenlétlen bandasmaéd
vajon igazolhat6-e a széban forgé termékekre az Egyesiilt Allamokban alkalmazandé termelési és
ellendrzési szabalyok egyenértékiiségének elismerésével vagy az egyenértékiiség elismerése altal
kovetett, a kereskedelmi konnyitésre iranyul6 céllal.

Végiil a kérdést elbterjeszté birdsag allaspontja szerint hasonlé kérdés meriil fel a 2018/848
rendelet 30. cikkének (1) bekezdése szerinti 6koldgiai termelésre utalé kifejezések hasznalataval
kapcsolatban is.

E korilmények kozott a Bundesverwaltungsgericht (szovetségi kozigazgatdsi birdsag) ugy
hatdrozott, hogy az eljarast felfiiggeszti, és el6zetes dontéshozatal céljabdl a kovetkezd kérdéseket
terjeszti a Birdsag elé:

,1) Ugy kell-e értelmezni a 2018/848 rendelet 33. cikkének (1) bekezdését, hogy az Eurépai Uni6
Okologiai termelés jelolésére szolgald logdja hasznalhaté olyan feldolgozott élelmiszerre,
amelyet a 2018/848 rendelet 45. cikkének (1) bekezdésében meghatarozott feltételek mellett,
forgalomba hozatal céljabol 6koldgiai termékként importalnak az Unidba, amely azonban
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— mivel a n6vényi termékek mellett nem novényi eredetli dsvanyi anyagokat és vitaminokat is
tartalmaz — nem felel meg a 2018/848 rendelet II. melléklete IV. része 2.2.2. pontjanak
f) alpontjaval Osszefiiggésben értelmezett 16. cikkének (1) bekezdésében foglalt
kovetelményeknek?

2) Az els6 kérdésre adott igenld valasz esetén: kovetkezik-e [a Charta] 20. cikkébdl, hogy az
Eurépai Unié okoldgiai termelés jelolésére szolgald logdja hasznalhaté valamely feldolgozott
élelmiszerre, ha az az Eurdpai Uniébdl szdrmazik, és megfelel a 2018/848 rendelet
48. cikkének (1) bekezdése szerint elismert harmadik orszag unids szabalyokkal egyenértéki
termelési és ellendrzési szabdlyainak, de nem felel meg a 2018/848 rendelet II. melléklete
IV. része 2.2.2. pontjanak f) alpontjaval 0Osszefiiggésben értelmezett 16. cikkének
(1) bekezdésében foglalt kovetelményeknek?

3) Kovetkezik-e [a Charta] 20. cikkébdl, hogy az ilyen, Eurépai Uniébdl szarmazé feldolgozott
élelmiszer a 2018/848 rendelet 30. cikkének (1) bekezdése alapjan megjelolhet6 az 6koldgiai
termelésre utaldssal anélkiil, hogy hasznalndk az Eurépai Unié 6koldgiai termelés jelolésére
szolgalo logojat?”

Az eljaras szobeli szakaszanak Gjboli megnyitasa iranti kérelemrdol

A fétandcsnok inditvanyanak ismertetését kovetéen a Herbaria a Bir6sag Hivataldhoz 2024. janius
26-an benyujtott beadvanyaban kérte, hogy a Birdsig rendelje el az eljaras szoébeli szakaszanak
ujboli megnyitasat.

Kérelmének alatamasztisara a Herbaria gy véli, hogy a fétanacsnok inditvanya tobb olyan jogi és
ténybeli pontatlansigot tartalmaz, amelyek félrevezethetik a Birésagot. E koriilményeket
— amelyeket a fétandcsnok az elézetes dontéshozatalra elGterjesztett kérdésekre adandé valasz
szempontjabol meghatarozdnak itélt — ezenkiviil az alapeljards felei és az Eurépai Unié Birdsaga
alapokmanyanak 23. cikke szerinti érdekeltek a targyaldson nem vitattdk meg.

[gy egyrészt a fétandcsnok tévesen allitotta, hogy léteznek az Eurdépai Unié 6koldgiai termelés
jelolésére szolgald logojahoz ,kapcsolddo jelolések”, amelyek feltiintetik a nyersanyag eredetét és
a termék eldallitasanak helyét, és igy — amennyiben e logét hasznaljak — a fogyaszté mindig
tdjékoztatast kap arrél, hogy az emlitett termék az Egyesiilt Allamokbdl szarmazik. Masrészt a
fétanacsnok tévesen értelmezte a Codex Alimentariusnak 834/2007 rendelet 33. cikkének
(2) bekezdésében emlitett iranymutatésait.

Els6ként emlékeztetni kell arra, hogy az EUMSZ 252. cikk mdsodik bekezdése értelmében a
fétanacsnok feladata az, hogy teljesen partatlanul és fiiggetleniil eljarva, nyilvdnos targyalason
indokolassal ellatott inditvanyt terjesszen el6 azokban az tigyekben, amelyek esetében az Eurdpai
Unié Birdsaganak alapokmanya szerint a fétanacsnok részvételére van sziikség. A Birdsagot nem
koti sem ezen inditvany, sem pedig a f6tandcsnok ezen inditvany alapjaul szolgdl6é indokolasa
(2024. januar 18-i CROSS Zlin itélet, C-303/22, EU:C:2024:60, 36. pont, valamint az ott
hivatkozott itélkezési gyakorlat).

Arra is emlékeztetni kell, hogy sem az Eurdépai Unié Birdsaganak alapokmadnya, sem pedig az
eljarasi szabdlyzata nem irja elé azon lehetdséget, hogy az alapeljarasban részt vevé felek és az
ezen alapokmdany 23. cikke szerinti érdekeltek a fétandcsnok éltal ismertetett inditvanyra
valaszoljanak. Kovetkezésképpen az, ha az alapeljarasban részt vevé fél vagy valamely érdekelt
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nem ért egyet a fétandcsnok inditvanydval, barmilyen kérdéseket is vizsgaljon a fétandcsnok
abban, dnmagiban nem indokolhatja a szébeli szakasz Gjbdli megnyitdsat (lasd ebben az
értelemben: 2024. janudr 18-i CROSS Zlin itélet, C-303/22, EU:C:2024:60, 37. pont, valamint az
ott hivatkozott itélkezési gyakorlat).

A Herbaria tehat nem igazolhatja érvényesen az eljaras szébeli szakaszanak Gjbdli megnyitasa
iranti kérelmét a fétanacsnoki inditvany bizonyos szévegrészeinek megalapozottsagat kifogasolva.

Misodsorban a Birdsag az eljarasi szabalyzatanak 83. cikke alapjan a f6tanacsnok meghallgatasat
kovetben az eljaras soran barmikor elrendelheti az eljaras szébeli szakaszanak Gjbéli megnyitasat,
kiilonosen, ha ugy itéli meg, hogy az tigy koriilményei nincsenek kelléen feltarva, vagy ha valamely
fél e szakasz befejezését kovetGen a Birdsag hatirozatira nézve dontd jelent6ségii Gj tényt hoz fel,
illetve ha az tigyet olyan érv alapjan kellene eldonteni, amelyet a felek, illetve az Eurépai Unié
Birdsaga alapokmdanyanak 23. cikke szerinti érdekeltek nem vitattak meg.

A jelen tigyben, meg kell dllapitani, hogy a jelen eljarasban részt vevé érdekelteknek alkalma nyilt
mind ezen eljaras irdsbeli és szdébeli szakasza sordn is el6adni azon jogi tényezdéket, amelyeket
relevansnak véltek annak érdekében, hogy a Birdsig értelmezhesse az el6terjeszté birdsag altal
feltett kérdések targyat képezd unids jogi rendelkezéseket. E tekintetben a Birésag megallapitja,
hogy minden olyan informdci6 a rendelkezésére éll, amely sziikséges ahhoz, hogy a jelen el6zetes
dontéshozatal iranti kérelem targyaban hatdrozzon, és hogy a Herbaria altal az eljaras szébeli
szakaszanak 4jbdli megnyitdsara iranyul6 kérelmének alatdmasztdsara hivatkozott elemek egyike
sem igazolja az eljardsi szabdlyzat 83. cikke szerinti Gjb6li megnyitast.

E kortilmények kozott a Birdsag a fétandcsnok meghallgatisat kovetéen megallapitja, hogy nem
kell elrendelni az eljaras szdébeli szakaszanak Gjboli megnyitasat.

Az elozetes dontéshozatalra eloterjesztett kérdésekrol

Az elsé kérdésrol

A Birésag allandé itélkezési gyakorlata szerint a nemzeti birdsigok és a Birdsdg kozott az
EUMSZ 267. cikkel bevezetett egyiittmiikodési eljaras keretében a Birdsig feladata, hogy a
nemzeti birdsagnak az el6tte folyamatban 1évé jogvita eldontéséhez érdemi vélaszt adjon. A
Birésagnak ebbdl a szempontbdl adott esetben at kell fogalmaznia a feltett kérdéseket. Az a
koriilmény, hogy valamely nemzeti birdsig az el6zetes dontéshozatalra elGterjesztett kérdést
formalisan bizonyos uniés jogi rendelkezésekre hivatkozva fogalmazta meg, nem akadalya annak,
hogy a Birésdg megadja e birdsag szdmdara az uniés jog értelmezésének minden olyan elemét,
amely hasznos lehet az utébbi el6tt folyamatban 1évé tigy eldontéséhez, akar hivatkozott ezekre a
kérdéseinek megfogalmazasaban, akdr nem. E tekintetben a Birdsagnak kell a nemzeti birésag altal
szolgaltatott informdcidk osszessége és kiilonosen az el6zetes dontéshozatalra utalds indokoldsa
alapjan meghatdrozni az unids jog azon rendelkezéseit, amelyeknek az értelmezése a per targyara
figyelemmel sziikséges (2023. szeptember 21-i Juan itélet, C-164/22, EU:C:2023:684, 24. pont,
valamint az ott hivatkozott itélkezési gyakorlat).

Elsé kérdésének szovegében a kérdést elbterjesztd birdsag csak a 2018/848 rendelet 33. cikkének

(1) bekezdését emliti, amely az Eurépai Unié 6koldgiai termelés jelolésére szolgdld logdjanak
hasznalatat szabdlyozza. Mindemellett az el6zetes dontéshozatal iranti kérelembdl és kiilonosen a
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harmadik kérdésre vonatkozé indokokbdl az kovetkezik, hogy e birdsag szerint az els6 kérdés az e
rendeletnek az Okoldgiai termelésre utalé kifejezések hasznalatat szabdlyozé 30. cikkének
(2) bekezdését illetéen is hasonloképpen felmeriil.

Igy, annak érdekében, hogy az eléterjeszté birésag szamara hasznos vélaszt lehessen adni, meg kell
allapitani, hogy e birdésag els¢ kérdésre lényegében arra iranyul, hogy a 2018/848 rendelet
30. cikkének (2) bekezdését és 33. cikkének (1) bekezdését ugy kell-e értelmezni, hogy az Eurdpai
Unié okoldgiai termelés jelolésére szolgdld logdja és az Okoldgiai termelésre utald kifejezések
haszndlhatok az e rendelet 45. cikke (1) bekezdése b) pontjanak iii. alpontjaban és 48. cikkének
(1) bekezdésében eléirt feltételek mellett harmadik orszagbdl abbdl a célbél importalt feldolgozott
élelmiszerre, hogy azt az unids piacon okoldgiai termékként hozzak forgalomba, noha ezen
élelmiszer — mivel nem novényi eredetli dsvanyi anyagokat és vitaminokat is tartalmaz — nem
felel meg az emlitett rendelet II. melléklete IV. része 2.2.2. pontjanak f) alpontjival
Osszefliggésben értelmezett 16. cikke (1) bekezdésében el6irt feltételeknek.

Az Eurdpai Unié okoldgiai termelés jelolésére szolgalo logéjanak és az okologiai termelésre utalo
kifejezéseknek a haszndlatdrol

El6szor is meg kell allapitani, hogy a 2018/848 rendelet a 2. cikke (1) bekezdésének megfeleléen az
e rendelkezésben emlitett termékekre alkalmazandé, tobbek kozott amennyiben azokat az
Uniéban dllitjdk el6 vagy oda importaljak, vagy amennyiben ezeket az Unidban kivanjak
eléallitani vagy oda kivanjak importalni.

Marpedig e rendelet 30. cikke (2) bekezdésének és 33. cikke (1) bekezdésének szovege szerint az
okologiai termelésre utalé kifejezéseknek és az Eurdpai Unié oOkoldgiai termelés jelolésére
szolgdlé logdjanak haszndlata csak abban az esetben megengedett, ha a termék megfelel e
rendeletnek.

E megfogalmazas igy azt sugallja, amint arra a f6tandcsnok az inditvanyanak 67-72. pontjaban
lényegében ramutatott, hogy e kifejezések és logd csak akkor hasznalhaté okolégiai termékekre
— fiiggetlentil att6l, hogy azokat az Unidéban Adllitottdk-e elé vagy harmadik orszagbdl
importaltik-e azokat abbdl a célbdl, hogy az unids piacon Okolédgiai termékként hozzak
forgalomba —, amennyiben azok megfelelnek az emlitett rendeletben, kiilénésen a IL és
I11. fejezetében megéllapitott kovetelményeknek.

Mindemellett a Birdsag allandd itélkezési gyakorlata szerint valamely uniés jogi rendelkezés
értelmezéséhez nemcsak annak szovegét, hanem azt a szévegkornyezetet is figyelembe kell venni,
amelybe e rendelkezések illeszkednek, és azon szabdlyozds célkitlizéseit is, amelyben e
rendelkezések szerepelnek (2024. julius 29-i Belgian Association of Tax Lawyers és tarsai itélet,
C-623/22, EU:C:2024:639, 94. pont, valamint az ott hivatkozott itélkezési gyakorlat).

Ami els6ként a szovegkornyezetet illeti, meg kell allapitani, hogy a 2018/848 rendelet az unids
piacon okolégiai termékként torténé forgalomba hozataluk céljabdl killonbséget tesz az Uniéban
eléallitott termékek és a harmadik orszagbdl importalt termékek kozott.

Egyrészt ugyanis, ami konkrétan az Uniéban elééllitott feldolgozott élelmiszereket illeti, azoknak e
rendelet 16. cikkének (1) bekezdése alapjan eleget kell tenniiik az e rendelet II. mellékletének
IV. részében, valamint az e rendelet 16. cikkének (3) bekezdésében emlitett valamennyi
végrehajtasi aktusban szerepld részletes termelési szabalyoknak.
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Masrészt a 2018/848 rendelet 45. cikke el6irja azokat az egyiittes feltételeket, amelyeknek a nem az
Unidban eléallitott terméknek meg kell felelnie ahhoz, hogy harmadik orszagbdl be lehessen
hozni, és 6koldgiai termékként forgalomba lehessen hozni az uniés piacon.

Igy mindenekel6tt a 2018/848 rendelet 45. cikke (1) bekezdésének a) pontja megkoveteli, hogy az
importalt termék az e rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében emlitettek szerinti termék legyen.

Az emlitett rendelet 45. cikke (1) bekezdésének c) pontja tovabba lényegében azt koveteli meg,
hogy a harmadik orszagbeli gazdasagi szereplék az uniés és az emlitett harmadik orszagbeli
import6rok és nemzeti hatdsagok rendelkezésére tudjak bocsitani mindazokat az informaciokat,
amelyek a széban forgd termék nyomonkovethetdségének biztositasahoz sziikségesek.

Végiil ugyanezen rendelet 45. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében a harmadik orszagbdl
behozott terméknek meg kell felelnie az e rendelkezésben eléirt feltételek valamelyikének.

Igy el8szér is a 2018/848 rendelet 45. cikke (1) bekezdése b) pontjanak i. alpontjaban emlitett
esetben e termék lényegében megfelel e rendelet IL., III. és IV. fejezete rendelkezéseinek, tehat
killonosen az emlitett rendelet III. fejezetében foglalt termelési szabdlyoknak, valamint az e
rendelet IV. fejezetében eldirt jelolési szabalyoknak.

Maisodszor, a 2018/848 rendelet 45. cikke (1) bekezdése b) pontjanak ii. alpontjaban emlitett
esetben, ha az emlitett termék az e rendelet 47. cikkének megfeleléen elismert harmadik orszagbdl
szarmazik, megfelel az érintett kereskedelmi megéllapodasban meghatdrozott feltételeknek.

Harmadszor, a 2018/848 rendelet 45. cikke (1) bekezdése b) pontjanak iii. alpontjdban emlitett
esetben, amennyiben a termék a 48. cikke (1) bekezdésének megfeleléen egyenértékiiként
elismert harmadik orszagbdl szdrmazik, az emlitett termék megfelel az adott harmadik orszag
uniés szabdlyokkal egyenértékli termelési és ellenérzési szabdlyainak, és azt olyan, a termék
megfelelését tanusité ellendrzési tanusitvany kiséretében hozzak be az Unié teriiletére, amelyet
az emlitett harmadik orszdg illetékes hatésagai, ellen6rzé hatdsagai vagy ellenérzé szervezetei
allitottak ki.

Magabdl a 2018/848 rendelet 45. cikke (1) bekezdése b) pontjanak szovegébdl kovetkezik, hogy az
e rendelkezés i—iii. pontjdban eldirt harom feltétel vagylagos, igy — amennyiben a harmadik
orszagbdl importalt termék megfelel az e rendelet 45. cikke (1) bekezdésének a) és c) pontjaban
el6irt masik két feltételnek is — elegendd, ha az ilyen termék az i—iii. pontban foglalt feltételek
egyikének megfelel ahhoz, hogy 6kologiai termékként forgalomba hozhaté legyen az Unidban.

Marpedig e harom vagylagos feltétel koziil csak a 2018/848 rendelet 45. cikke (1) bekezdése
b) pontjanak i. alpontjdban emlitett feltétel koveteli meg, hogy az importalt termék megfeleljen az
e rendelet II., III. és IV. fejezetében foglalt rendelkezéseknek.

Kovetkezésképpen a 2018/848 rendelet 45. cikke (1) bekezdése b) pontjanak iii. alpontjdban
emlitett esetnek megfelel termék, noha nem felel meg az e rendelet III. fejezetében emlitett
valamennyi termelési szabalynak, oOkolégiai termékként forgalomba hozhaté az Unidban,
amennyiben olyan harmadik orszagbdl szarmazik, amelyet az Unié — a 2018/848 rendelet
48. cikkének (1) bekezdésében hivatkozott — 834/2007 rendelet 33. cikkének (2) bekezdése
alapjan az egyenértékiiként ismert el, és amennyiben e termék eleget tesz tobbek kozott az e
harmadik orszagban hatalyban 1év6 termelési szabdlyoknak, amelyeket az Unié egyenértékiinek
tekintett az emlitett III. fejezetben meghatarozott szabéalyokkal.
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E tekintetben meg kell allapitani, hogy az ,egyenértékiliség” fogalmat a 2018/848 rendelet
3. cikkének 64. pontja ugy hatdrozza meg, mint ugyanazon célok megvalésitisa és ugyanazon
elvek érvényesitése olyan szabalyok alkalmazdsa révén, amelyek a megfelelés tekintetében azonos
szint{i garanciat nyujtanak.

Kovetkezésképpen a 2018/848 rendelet 45. cikke (1) bekezdése b) pontjanak iii. alpontjaban az
érintett harmadik orszag termelési szabdlyainak egyenértékiiségére valé hivatkozas
szlikségképpen feltételezi, hogy az e harmadik orszagban hatalyban 1évé szabédlyok ugyanazokat a
célokat kovetik, és ugyanazoknak az elveknek felelnek meg, mint amelyek a 2018/848 rendelet
I1. fejezetének rendelkezéseibdl kovetkeznek. Ami az e rendelet III. fejezetében foglalt termelési
szabdlyokat illeti, e meghatarozasbdl kitlinik, hogy az emlitett harmadik orszag szabalyozasanak
nem kell azonosnak lennie az uniés szabdlyozassal, hanem ,a megfelelés tekintetében azonos
szintl garanciat” kell nydjtania, mint amelyet az Unié az Unidban eléallitott termékek esetében
megkovetel.

Mairpedig, amint arra a jelen itélet 51. pontja emlékeztet, a 2018/848 rendelet 30. cikkének
(2) bekezdése és 33. cikkének (1) bekezdése is csak az e rendeletnek megfelelé termékek esetében
engedélyezi az Okologiai termelésre utald kifejezéseknek, illetve az Eurdpai Unié oOkoldgiai
termelés jelolésére szolgalé logéjanak hasznalatat.

Ezzel szemben a 2018/848 rendelet egyetlen rendelkezése sem teszi lehet6vé e kifejezések vagy az
emlitett logé haszndlatat az egyenértékiiként elismert harmadik orszagokbdl szdrmazé olyan
termékek tekintetében, amelyek — bar e rendelet 45. cikke (1) bekezdése b) pontjanak ii. vagy
iii. alpontja alapjan behozhaték az Unidba — nem felelnek meg az e rendeletben meghatarozott
termelési szabalyoknak.

A 2018/848 rendelet 30. cikke (2) bekezdésének és 33. cikke (1) bekezdésének a jelen itélet
51. pontjaban szerepl6 sz6 szerinti értelmezését ily mdédon megerdsiti kiillondsen e rendelet
45. cikke (1) bekezdése b) pontjanak szerkezete. Az uniés jogalkoté ugyanis az oOkologiai
termékként importalt termékeken beliil kiilonbséget kivant tenni egyrészt az emlitett rendelet IL.,
III. és IV. fejezetének megfeleld termékek, masrészt pedig azon termékek kozott, amelyekre
kereskedelmi megallapodas vagy egyoldali uniés intézkedés alapjan elismert egyenértékiiségi
szabalyok vonatkoznak a szarmazasi orszagukban.

Misodsorban, ezt az értelmezést megerdsitik a 2018/848 rendelet célkitlizései, és kiillonosen
annak az oOkoldgiai termékek jelolésére vonatkozd rendelkezései, amelyek kozott szerepel e
rendelet 30. cikkének (2) bekezdése és 33. cikkének (1) bekezdése.

Mindenekel6tt, amint az a 2018/848 rendelet (6), (9) és (123) preambulumbekezdésébdl
kovetkezik, a kozos agrarpolitika végrehajtasdhoz kialakitott jogi keret, amelynek e rendelet az
EUMSZ 43. cikk (2) bekezdésében emlitett eszkozok alapjan részét képezi, arra iranyul, hogy
biztositsa a tisztességes verseny feltételeit az 6koldgiai termékek belsé piacan, valamint fenntartsa
és igazolja az okologiai termékekként jelolt termékekbe vetett fogyasztdi bizalmat. E célbdl az
unids jogalkotd olyan szabdlyokat kivant el6irni, amelyek megfelelnek a fogyaszték e teriileten
tdmasztott magas elvardsainak, és kell6en egyértelmiiek a cimzettek szdmdara. Ebben az
Osszefliggésben hangsulyozza a 2018/848 rendelet (15) preambulumbekezdése, hogy az 6koldgiai
élelmiszerek piacan alapvetéen fontos a fogyasztdi bizalom, a (17) preambulumbekezdése pedig
azt, hogy e rendelet célja tobbek kozott e bizalom elémozditasa, valamint a fogyaszték érdekeinek
védelme.
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A 2018/848 rendelet (73) preambulumbekezdésébdl tovabba kitlinik, hogy a jel6lésre vonatkozd
rendelkezéseinek — ideértve az Eurdpai Unié okoldgiai termelés jelolésére szolgald logdjanak és
az Okoldgiai termelésre utald kifejezéseknek a haszndlatdra vonatkozo rendelkezéseket is — az a
célja, hogy a gazdasagi szereplék azon érdekét szolgiljdk, hogy termékeik megfeleléen
azonosithatéak legyenek a piacon és egyenlé versenyfeltételeket élvezzenek, madsrészt a
fogyasztéknak a megalapozott dontésekhez fiz6d6 érdekét is védeniiik kell.

Végiil, ami kiillondsen az Eurépai Uni6é okoldgiai termelés jelolésére szolgdlé logdjat illeti,
a 2018/848 rendelet (77)—(79) preambulumbekezdése hangsilyozza az unids jogalkoté azon
szandékat, hogy e logé haszndlatit oly mdédon szabdlyozza, hogy a fogyaszték az unids piac
egészén egyértelmi tajékoztatast kapjanak, ne lehessen 6ket megtéveszteni az érintett termék
egészének oOkoldgiai jellegét illetGen, és a termék unids vagy nem uniés eredete tekintetében a
fogyasztok barmely lehetséges félrevezetését elkeriiljék.

A jelen tigyben, amint az a jelen itélet 64—67. pontjabdl kitlinik, az unids jogalkoté dontésébdl az
kovetkezik, hogy a harmadik orszagokbdl a 2018/848 rendelet 45. cikke (1) bekezdése b) pontjanak
iii. alpontjaban foglalt egyenértékiiségi rendszer alapjan importalt termékek akkor is forgalomba
hozhaték oOkolégiai termékként az unids piacon, ha nem felelnek meg az e rendeletben,
kiilonosen a II. és III. fejezetében megallapitott valamennyi el6irasnak. Ezzel szemben az Uniéban
eléallitott termékeknek e kovetelmények mindegyikének eleget kell tenniiik ahhoz, hogy 6kolégiai
termékként forgalomba hozhatdk legyenek.

Ebben az 0sszefiiggésben, sértené az okoldgiai termékek belsé piacan beliili tisztességes versenyt
és bizonytalansdgot teremtene, amely megtéveszthetné a fogyasztokat, ha az dkoldgiai termékek
belsé piacan az o6koldgiai termelésre utal6 kifejezések és az Eurdpai Unié Okoldgiai termelés
jelolésére szolgald logdja egyarant haszndlhaté lenne az Unidban és a harmadik orszagokban
a 2018/848 rendeletben megillapitott termelési szabalyoknak megfeleléen eléallitott termékek,
valamint a harmadik orszagokban e termelési szabalyokkal minddssze egyenértékii szabalyok
szerint el6allitott termékek tekintetében is.

Ilyen helyzetben ugyanis a fogyaszték ugy tekinthetnék, hogy az olyan termék, amelyen az
okolégiai termelésre utalo kifejezések vagy az Eurdpai Unid okoldgiai termelés jelolésére szolgald
logdja szerepel, megfelel a 2018/848 rendeletben, kiilondsen a II. és III. fejezetében megallapitott
valamennyi el6irasnak, noha e termék csak az importalé harmadik orszag — e rendelet termelési
szabdlyaival egyenértékl — termelési szabdlyainak felel meg.

Marpedig az emlitett logd létjogosultsaga éppen abban all, hogy vilagos és egyértelmii médon
tdjékoztassa a fogyasztokat arrdl, hogy az a termék, amelyen szerepel, teljes mértékben megfelel
a 2018/848 rendeletben megallapitott valamennyi el6irdsnak, és nem csupan az e rendelettel
egyenértékl szabdlyoknak. Ez anndl is inkdbb igy van, mivel az emlitett logé e rendelet
33. cikkének (2) bekezdése értelmében az Eurdpai Unid hatdsagi tanusitvanyanak mindsiil.

A tobbek kozott a Bizottsag altal kiemelt azon koriilmény, hogy a 2018/848 rendelet 32. cikkének
(2) bekezdése értelmében az Eurépai Unié oOkoldgiai termelés jelolésére szolgdléd logodjanak
haszndlata esetén a terméket alkoté mezdgazdasigi nyersanyagok termelési helyét meg kell
jelolni, nem elegendé a bizonytalansdg elkeriiléséhez. Ennek megjelolése ugyanis nem teszi
lehet6vé a fogyasztd szamadra annak megallapitasat, hogy valamely importalt termék megfelel-e
a 2018/848 rendelet termelési szabdlyainak, vagy az kizardélag az e rendeletben foglaltakkal
egyenértéki termelési szabdlyokat tartja tiszteletben.
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Kovetkezésképpen meg kell allapitani, hogy sem az Eurépai Unié 6koldgiai termelés jelolésére
szolgdlo logdja, és a fészabdly szerint az 6koldgiai termelésre utalé kifejezések sem hasznalhatok
fel a harmadik orszagbdl abbdl a célbdl importalt termék jelolésére, hogy azt az Unidban
a 2018/848 rendelet 45. cikke (1) bekezdése b) pontjanak iii. alpontja alapjan Okologiai
termékként hozzak forgalomba.

A harmadik orszdg okoldgiai termelés jelolésére szolgdlo logdjanak a haszndlatdrdl

Mindezekre tekintettel, mivel a 2018/848 rendelet tobbek kozott a VII. fejezetében a harmadik
orszagokkal folytatott kereskedelmet szabalyoz6 rendelkezéseket tartalmaz, e rendelet célja
egyben az Okoldgiai termékek nemzetkozi kereskedelmére alkalmazandd szabalyok bevezetése
annak érdekében, hogy — amint azt a Tandcs a tdrgyaldson helyesen hangsulyozta —
megkonnyitse egyrészt az ellatast, a kindlat elérhet6ségét, valamint az e termékek iranti novekvé
kereslet kielégitését az Unidban, masrészt pedig kétoldali megallapoddsok alapjan az Uniébdl
szarmazé ilyen termékek harmadik orszagokba torténd exportjat.

Pontosan ebbe a keretbe illeszkedik az emlitett rendelet 45. cikke (1) bekezdése b) pontjanak
iii. alpontja, amely hatdaskort ruhdz a Bizottsdgra annak elismerésére, hogy valamely harmadik
orszag szabdlyai egyenértékiiek a 2018/848 rendelet szabalyaival.

A Birdsag rendelkezésére allo iratokbdl kitlinik, hogy az e rendelet 45. cikke (1) bekezdése
b) pontjanak iii. alpontjdban emlitett egyenértékiiségi rendszer alapjan Okoldgiai termékként
importalt bizonyos termékeken az importalé harmadik orszdg oOkoldgiai termelés jelolésére
szolgdl6 logdja szerepel, és az ilyen logé tartalmazhat okoldgiai termelésre utalé kifejezéseket,
mint példdaul ,biolégiai”, ,0koldgiai” vagy ,organikus”, vagy e kifejezések szarmazékait és
roviditéseit, mint példaul a ,,bio” vagy az ,eco”.

E tekintetben meg kell allapitani, hogy az ilyen importélt termékek tekintetében az importaléd
harmadik orszag Okoldgiai termelés jelolésére szolgdlé logdjanak haszndlata nem sérti az
okoldgiai termelés belsé piacan belili tisztességes versenyt, és nem teremt olyan
bizonytalansagot, amely megtéveszthetné a fogyasztékat. Azon kiviil ugyanis, hogy az Eurépai
Unié okoldgiai termelés jelolésére szolgald logéjatol eltérd, harmadik orszag ilyen logdjanak
hasznalata nem helyezi az érintett termékeket a verseny szempontjabdl azonos helyzetbe,
valamely harmadik orszag okoldgiai termelés jelolésére szolgdlé logdjanak haszndlata azt a
benyomast sem keltheti, hogy az érintett importalt termékek megfelelnek a 2018/848 rendeletben
megallapitott valamennyi el6irasnak.

Ebbdl kovetkezik, hogy a jelen itélet 80. pontjdban megfogalmazott kovetkeztetés ellenére,
killonosen a 2018/848 rendelet 45. cikke (1) bekezdése b) pontja iii. alpontja hatékony
érvényesiilésének biztositdsa, valamint az e rendelet altal a Bizottsagra ruhdzott hataskorok
megOrzése érdekében az e rendelkezés alapjan importalt, az unids piacra ,0koldgiai termékként”
bejutd termékek haszndlhatjak a szarmazasi helyiik szerinti harmadik orszdg 6kolégiai termelés
jelolésére szolgdld logdjat még akkor is, ha e logd az e rendelet 30. cikkének (1) bekezdése és
IV. melléklete szerinti, 6koldgiai termelésre utalé kifejezésekkel azonos kifejezéseket tartalmaz.

A fentiekre tekintettel az elsd kérdésre a kovetkezd valaszt kell adni:
— A 2018/848 rendelet 30. cikkének (2) bekezdését és 33. cikkének (1) bekezdését ugy kell

értelmezni, hogy az Eurépai Unié 6koldgiai termelés jelolésére szolgalé logdja és fészabaly
szerint az 6kologiai termelésre utald kifejezések sem haszndlhaték az e rendelet 45. cikke
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(1) bekezdése b) pontjanak iii. alpontjaban és 48. cikkének (1) bekezdésében elirt feltételek
mellett harmadik orszagbdl abbdl a célbdl importalt feldolgozott élelmiszerre, hogy azt az
uniés piacon Okoldgiai termékként hozzdk forgalomba, amennyiben ezen élelmiszer — mivel
nem novényi eredeti asvanyi anyagokat és vitaminokat is tartalmaz — nem felel meg az
emlitett rendelet II. melléklete IV. része 2.2.2. pontjanak f) alpontjaval Osszefiiggésben
értelmezett 16. cikke (1) bekezdésében eldirt feltételeknek.

— E harmadik orszag okoldgiai termelés jeldlésére szolgald logdja ugyanakkor hasznalhaté az
Unidban ilyen élelmiszerre, még akkor is, ha e logé az e rendelet 30. cikkének (1) bekezdése és
IV. melléklete értelmében vett, 6koldgiai termelésre utald kifejezéseket tartalmaz.

A mdsodik és a harmadik kérdésrél

Az els§ kérdésre adott vdlaszra tekintettel a masodik és a harmadik kérdést nem kell
megvalaszolni.

A koltségekrol

Mivel ez az eljaras az alapeljarasban részt vevo felek szamara a kérdést elGterjeszté birdsag el6tt
folyamatban 1évé eljaras egy szakaszat képezi, ez a birésdg dont a koltségekrdl. Az
észrevételeknek a Birdsag elé terjesztésével kapcsolatban felmeriilt koltségek, az emlitett felek
koltségeinek kivételével, nem téritheték meg.

A fenti indokok alapjan a Birdsag (nagytandcs) a kovetkezéképpen hatarozott:

Az o6kologiai termelésrol és az Okoldgiai termékek jelolésérol, valamint a 834/2007/EK
tandcsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérol sz6l6, 2018. majus 30-i (EU) 2018/848 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet 30. cikkének (2) bekezdését és 33. cikkének (1) bekezdését

a kovetkezoképpen kell értelmezni:

az Eurdpai Unié okologiai termelés jelolésére szolgalé logdja és foszabaly szerint az
okologiai termelésre utalé kifejezések sem hasznalhatok az e rendelet 45. cikke
(1) bekezdése b) pontjanak iii. alpontjaban és 48. cikkének (1) bekezdésében eléirt feltételek
mellett harmadik orszagbdl abbdl a célbdl importalt feldolgozott élelmiszerre, hogy azt az
eurdpai unios piacon 6koldgiai termékként hozzak forgalomba, amennyiben ezen élelmiszer
— mivel nem novényi eredetii asvanyi anyagokat és vitaminokat is tartalmaz — nem felel meg
az emlitett rendelet II. melléklete IV. része 2.2.2. pontjanak f) alpontjaval osszefiiggésben
értelmezett 16. cikke (1) bekezdésében eldirt feltételeknek.

E harmadik orszag okoldgiai termelés jelolésére szolgaldé logoja ugyanakkor hasznalhat6 az
Uniodban ilyen élelmiszerre, még akkor is, ha e logé az ugyanezen rendelet 30. cikkének

(1) bekezdése és IV. melléklete értelmében vett, 6koldgiai termelésre utalo kifejezéseket
tartalmaz.

Alairasok
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